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RENGORINGSPISTOL MED
TRYCKLUFT PDRP 6.2 B2

Inledning

Grattis fill din nyinképta produkt. Du har valt

en produkt med hdg kvalitet. Bruksanvisningen
ingér i leveransen som en del av produkten.

Den innehdller viktig information om sékerhet,
anvéndning och &tervinning. Lds noga igenom alla
anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bér-
jar anvénda produkten. Anvénd endast produkten
enligt beskrivningarna och i de syften som anges
hér. Lamna éver all dokumentation tillsammans
med produkten om du dverlater den till négon
annan person.

Féreskriven anvéndning

Den har produkten ska anvéndas fér aft rengéra
dynor, dérrmattor, golvmattor och ytor som inte
ar helt plana, t ex instrumentbrédor, sétesskenor,
mellan séten etc.

Den kan anvéndas fér att ta bort fettfléickar, olja,
fingeravtryck och mé&nga andra fléckar.

Alla évriga anvéndningssétt och férandringar

pé produkten ligger utanfér gréinserna fér den
féreskrivna anvéindningen och innebér avsevérda
risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som &r
ett resultat av felaktig anvéindning. Produkten &r
endast avsedd fér privat bruk.

Symboler pa tryckluftsverktyget:

Las bruksanvisningen innan produkten
tas i bruk.

®)

Anvénd andningsskyddsmask.

Anvénd alltid skyddsglaségon nér
du arbetar med eller servar tryck-
luftspistolen.

©

Anvénd alltid hérselskydd.

@

®

Anvénd alltid skyddshandskar.

7

Smérj regelbundet med olja

Utrustning

O Handtag

@ Anslutningsnippel (fsrmonterad)
© Avtryckare

O Behallare for rengdringsvatska
O Ventil

O Utblasningsrar

@ Borste

O Dysa

Leveransens innehall
1 rengéringspistol med tryckluft

1 bruksanvisning

Tekniska data

Arbetstryck max. 6,2 bar

Luftférbrukning 3-4,51/min
(i genomsnitt)

Vikt ca 0,55 kg

Tryckluftsanslutning 1/4"

Behallaren fér rengéringsvéitska

rymmer 1000 ml
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Bulleremissionsvérde
Métvarden fér buller bestdms enligt EN 14462,
Uppskattad, typisk ljudtrycksnivé fér elverktyget:

Ljudtrycksnivé L,= 677 dB(A)
Osdékerhet KpA = 2,5 dB
Liudeffektniva L= 877 dB(A)
Osdékerhet Kya = 2,5 dB

Anvénd hérselskydd!

cwenins]  Allm@nna sédkerhets-
@ anvisningar fér

tryckluftsanordningar

/\ VARNING!

> LAS NOGA IGENOM BRUKSANVISNING-
EN INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN.
BRUKSANVISNINGEN INGAR SOM EN
DEL AV LEVERANSEN OCH MASTE ALLTID
FINNAS NARA TILL HANDS!

OBSERVERA

B Nar man anvander tryckluftsverktyg maste
> | den hér anvisningen har det angivna buller-

emissionsvérdet métts med en standardiserad
métmetod och métresultatet kan anvéndas vid
en produkfjémférelse. Bulleremissionsvérdet
kan féréndras beroende pd hur tryckluftsverk-
tyget anvéinds och kan i vissa fall ligga dver
de vérden som anges i bruksanvisningen.
Bulleremissionsvérdet kan komma att under-
skattas om tryckluftsverktyget regelbundet
anvénds pé vissa sétt.

grundlédggande sékerhetsatgérder vidtas for
att eliminera risken fér brand, elchocker och
personskador.

Las informationen innan produkten tas i bruk,
falj alla anvisningar och ta vél vara pé bruksan-
visningen. Tillverkaren ansvarar inte fér sak- och
personskador som beror p& att anvisningarna
inte f&ljts.

De risker som beskrivs har géller f&r férutsebara

risker vid allmént bruk av handhélina trycklufts-
verktyg. Anvéndaren mdste &ndé géra en upp-
skattning av de speciella risker som &r fdrbundna
med varje anvéndningssétt.

/\ RISK FOR PERSONSKADOR!

> Bryt tryckluftstillférseln innan du byter verktyg,
stdller in eller servar produkten.

/\ EXPLOSIONSRISK!

> Anvénd aldrig bensin eller andra anténdliga
vétskor for att rengéra tryckluftsverktyget!
Angor som finns kvar i tryckluftsverktyget kan
anténdas av gnistor som gér att verktyget
kan explodera. Anvénd inte verktyget dér
det finns risk fér explosion eller dér det finns
brénnbara vétskor, gaser eller damm i omgiv-
ningen. Bearbeta inga material som kan vara
eller &r lattanténdliga eller explosiva.

B Anvdnd bara trycklufispistolen pd platser med
god ventilation.

SE 3
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B For att minska risken for ett antal faror maste

man ha lést och férstétt sékerhetsanvisningarna
fére montering, drift, reparation, underhall och
byte av tillbehsrsdelar samt innan négra arbe-
ten utférs i tryckluftpistolens nérhet. Annars kan
fsliden bli allvarliga personskador.

Tryckluftspistolen fé&r endast géras klar fér an-
véndning, stéllas in och anvéndas av personer
med l&mplig utbildning och kvalifikation. Tryck-
luftspistolens konstruktion fér inte féréndras.
Féréndringar kan géra sékerhetsatgérderna
mindre verksamma och &ka risken f&r anvén-
daren.

Sékerhetsanvisningarna fér inte tappas bort -
l&mna 6ver dem till anvéndaren.

Anvénd aldrig en skadad tryckluftspistol.

Den hér tryckluftspistolen méste ses Sver regel-
bundet fér att kontrollera aft all sékerhetsinfor-
mation for tryckluftsverktyg och alla mérkningar
som till exempel arbetstryck och volymfléde &r
intakta och lésbara pé tryckluftspistolen. Vid
behov méste anvéndaren kontakta tillverkaren
for att f& reservetiketter fér mérkning.

Anvénd endast tryckluftspistolen fér rengdring
pé de sétt den &r avsedd fér!

Anvénd bara tryckluftspistolen med det tryck
som foreskrivs (max. 6,2 bar).

Koppla aldrig tryckluftspistolen till en tryck-
luftslang med ett tryck som &verstiger 6,2 bar.

Anvénd aldrig flaskor med vétgas, syrgas, koldi-
oxid eller annan gas som energikélla till det hér
verktyget, det kan orsaka en explosion som i sin
tur kan leda till allvarliga personskador.

Serva och rengér tryckluftspistolen regelbundet
enligt féreskrifterna (se kapitel Underhéll och
rengdring).

Kontrollera alltid om tryckluftspistolen har négra
skador innan den anvénds. Férsékra dig alltid
om att tryckluftspistolen &r i felfritt skick innan
du anvénder den.

Var alltid uppmérksam! Ovéntade rérelser frén
tryckluftspistolen kan vara farliga.

4 SE

Undvik onormala kroppsstéllningar. Se till s&
att du stér stadigt och inte kan tappa balansen.
D& kan du lgttare kontrollera tryckluftspistolen

i ovéintade situationer.

Anvénd inga tryckluftspistoler med trasiga
aviryckare.

En tryckluftspistol som inte léngre gér att sétta
p& och stéinga av &r farlig och méste repareras.

Férvara alltid en tryckluftspistol som inte an-
véinds utom réickhéll fér barn. L&t inte personer
som inte &r insatta i hur tryckluftspistolen
anvénds eller som inte har last igenom dessa
anvisningar anviénda den. Tryckluftspistoler
utgér en fara fér oerfarna personer.

Underhdll tryckluftspistolen noggrant. Kontrollera
att rérliga delar fungerar som de ska och inte
kléms fast och om négra delar géit av eller
skadats s& att det pdverkar tryckluftspistolens
funktion. Ladmna in skadade delar fér reparation
innan du anvénder tryckluftspistolen igen.
Ménga olyckor har sin orsak i déligt underhélina
tryckluftspistoler.

Anvénd personlig skyddsutrustning och ta alltid
pé dig skyddsglaségon. Personlig skyddsut-
rustning som dammskyddsmask, halkfria skor,
skyddshjalm eller hérselskydd - beroende pé
vilket arbete som utférs med tryckluftpistolen -
minskar risken fér skador.

Kontrollera anslutningar och férsériningsled-
ningar. Samtliga serviceenheter, kopplingar och
slangar méste motsvara de uppgifter som anges
fér produktens tryck och luftmangd. Fér lagt
tryck paverkar tryckluftspistolens funktion, fér
hégt tryck kan orsaka sak- och personskador.

Akta s& att slangarna inte bockas eller trycks
ihop och skydda dem fré&n I8sningsmedel och
vassa kanter. Hall slangarna pé& avsténd frén
hetta, olja och roterande delar.

Kontrollera att slangklémmorna alltid &r ordent-
ligt &tdragna. Om slangkldmmorna inte dragits
&t ordentligt eller &r skadade kan luft tréinga ut
okontrollerat.

Byt omedelbart ut en skadad slang. En skadad
férsoriningsledning kan fé en tryckluftslang aft
sndrta till som ett piskrapp och orsaka person-
skador.
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B Om anslutningsledningen skadas pé tryck-
luftspistolen mé&ste den bytas ut av fillverkaren,
tillverkarens kundtiénst eller ndgon annan per-
son med liknande kvalifikationer fér att undvika
olyckor.

B Anvénd inte tryckluftspistolen om du &r trétt eller
péverkad av alkohol, droger eller mediciner.
Ett 8gonblicks bristande uppmérksamhet nér du
arbetar med produkten kan leda fill allvarliga
skador.

/\ VAR FORSIKTIG!

> VAR FORSIKTIG NAR DU LAGGER IFRAN
DIG PRODUKTEN!

B Kontrollera alltid att tryckluftspistolen inte vilar
p& avtryckaren nér du légger den ifrén dig.
Annars kan tryckluftspistolen under vissa om-
stéindigheter séttas igdng av misstag, vilket i sin
tur kan orsaka skador.

B Anvénd endast filtrerad och reglerad tryckluft.
Damm, frétande &ngor och/eller fukt kan skada
ett tryckluftsverktygs motor.

B Tryckluftspistolen och férsériningsslangen maste
férses med en slangkoppling fér att det inte ska
finnas négot tryck kvar nér kopplingsslangen
tagits bort.

/\ FARA!

> Undvik att komma i kontakt med en spén-
ningsférande ledning. Tryckluftspistolen &r
inte isolerad fér att skydda mot elchocker.

/\ RISK FOR PERSONSKADOR!

> Vid héga arbetstryck kan rekylkrafter uppst,
vilket under vissa omsténdigheter kan innebé-
ra risker p& grund av kontinuerlig belastning.

B Om du inte &r van att hantera tryckluftspistolen

bor du férst léra dig hur man arbetar sékert
med den.

/\ FARA!

> Hall hdnder och andra extremiteter p& av-
sténd frén roterande delar. Annars finns risk
for personskador.

/\ FARA PA GRUND AV STICKSAR!

> Behandla infe sér frén hdgtrycksstralen
som vanliga skérsar. En hégtrycksstréle kan
spruta in giftiga &mnen i kroppen och leda fill
allvarliga skador.
Onm strélen tréinger igenom huden méste du
omedelbart uppstka lékare.

B Tryckluftspistolen f&r inte féréndras p& nagot

satt utan tillverkarens tillsténd.

B Tryckluftspistolen mé&ste alltid kopplas bort frén

lufttillfdrseln nér man anvént den fardigt eller
inte anvénder den.

B Om tryckluftspistolen inte &r lufttét eller behdver

repareras f&r den inte anvéndas.

B Hall alltid arbetsplatsen ren och s&rj fér god

belysning. Oordning och délig belysning pa
arbetsplatsen kan leda fill olyckor. D& kan du
|&ttare kontrollera tryckluftspistolen, s&rskilt i

ovéantade situationer.

B L&t endast kvalificerad fackpersonal reparera

eller byta ut delar pé tryckluftspistolen. Endast
originaldelar ska anvéndas. D& kan du kénna
dig sdker pd att tryckluftspistolen &r lika séker
att anvéinda som tidigare.

B Hall barn och obehériga personer pé avsténd

nér du arbetar med tryckluftspistolen. Om du
férlorar uppmérksamheten kan du ocksé férlora
kontrollen &ver tryckluftspistolen.

SE 5
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B Anvénd lédmpliga kléder. Anvénd inte vida
kladdesplagg eller smycken. Hall hér, klédes-
plagg och handskar p& avstand frén rérliga
delar. L&st sittande kléder, smycken eller l&angt
hér kan fastna i rérliga delar.

B Anvdnd en kondensavskiljare om det &r méjligt
eller tdm regelbundet ut kondens (vatten) ur
slangar och rérledningar innan och medan
du arbetar med tryckluftspistolen.

A\ AKTA!
> Ett underdimensionerat tryckluftssystem kan
minska tryckluftspistolens effekt.

B Rikta aldrig tryckluftspistolen mot ménniskor
och/eller djur.

Sarskilda sékerhetsanvisningar

B Anvdnd aldrig véld fér att trycka in aviryck-
aren ©.

B Forsskra dig om att alla delar &r fast monterade
innan du anvénder tryckluftspistolen.

B Anvénd lampliga skyddskléder och framfér allt
hérselskydd, skyddsglaségon och skyddshand-
skar nér du arbetar med tryckluftspistolen.

Innan produkten tas i bruk

OBSERVERA

> Produkten f&r endast drivas med renad tryck-
luft och det maximala arbetstrycket p& 6,2 bar
far inte dverskridas. Kompressorn méste vara
utrustad med en tryckreducerare som reglerar
arbetstrycket.

> Observera att det maximala arbetstrycket inte
far dverskridas. Man fér ingen extra effekt av
att arbeta med ett fér hégt arbetstryck, det
enda som &kar &r luftférbrukningen samt slita-
get p& produkten. Folj darfér alltid de tekniska
uppgifterna.

Anslutning till en tryckluftkélla

OBSERVERA

> Innan du ansluter fill tryckluftkéllan
— méste rétt arbetstryck (3 - 6,2 bar) ha
uppnatts fullstandigt.

— méste man sakerstdlla att aviryckaren €
inte &r intryckt.

4 Satt férsoriningsslangens anslutning pé anslut-
ningsnippelns @ snabbkoppling s& att den
l&ser fast.

OBSERVERA

> Fér att kunna reglera tryckluften méste tryck-
luftkéllan vara utrustad med en tryckreduce-
rare.
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Fylla behallaren fér rengéringsvétska

¢ Fyll behallaren for rengéringsvétska @ med
vatten upp fill den markering du valt.

OBSERVERA

¢ Maximal vattentemperatur &r 30°C. Félj
anvisningarna frén rengéringsmedlets tillver-
kare. Om en lagre temperatur anges, anvénd
dé denna légre temperatur.
Om du vill kan du tillsétta ett vattenbaserat
rengéringsmedel som inte skummar. Félj an-
givelserna frén rengéringsmedlets tillverkare
for att f& exakt rétt proportioner i blandningen.

4 Anvénd inga syrahaltiga, alkaliska eller
l&ttanténdliga rengdringsmedel.

4 Trycklufispistolen sprutar ut mikroskopiska
droppar av rengéringsvétskan.

Ta produkten i bruk

4 Den yta som ska rengdras mdste forst grovren-
goras.

¢ Vrid ventilen @ till lodratt lage s& att den véitska
som finns i behallaren @ kan komma ut.
Ventilen @ regleras steglst s& att det kommer
mer eller mindre méngd vétska, beroende pé
hur ventilen @ stdlls in.

4 Hall tryckluftspistolen p& 1 - 3 cm avsténd frén
den yta som ska rengéras.

¢ Hall aviryckaren € intryck for att koppla pé
tryckluftspistolen.

¢ For basta resultat fér du tryckluftspistolens
borste @ i lugn takt i cirklar Gver den yta som
ska rengéras.

¢ Slapp aviryckaren € nar du &r fardig.

4 Torka ytan, stéing av kompressorn och koppla
bort tryckluftslangen frén tryckluftspistolen nér
du &r klar med arbetet.

4 Skruva sedan loss behéllaren fér rengérings-
véatska @ fran tryckluftspistolen och kassera
innehéllet pé ett miljdvénligt séitt.

Underhall och rengéring

VARNING! RISK FOR PERSON-

A SKADOR! Koppla bort produkten
fran tryckluften innan den underhalls
eller servas.

/\ AKTA!

> Rengdr produkten fére underhdllsarbeten for
att f& bort farliga substanser som har fastnat
pé den (till f8ljd av arbetsprocesser). Undvik
hudkontakt med dessa substanser. Farligt
damm kan ge allvarliga skador p& huden.

> Damm och é&ngor som uppstdr nér produkten
anvénds kan orsaka skador pé hélsan (som
t ex cancer, fosterskador, astma och/eller
hudskador); ett absolut krav é&r att en riskbe-
ddmning gérs och att lémpliga regler och
freskrifter uppréttas och implementeras.

> Fér aft rengéringspistolen ska fungera bra
under l&ng tid framéver géller féljande:

B Anvénd endast tillverkarens original- eller re-
servdelar, annars utsdtts anvéndaren for fara.
Kontakta vér kundservice i tveksamma falll.

B Rengdr endast produkten med en torr, mjuk
trasa eller med tryckluft.

B Anvand absolut inga starka och/eller repande
rengdringsmedel.
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B Kontrollera regelbundet om det finns sprickor

eller andra skador pé tryckluftspistolen och att
dysan @ ror sig latt.

B Vid eventuella avvikelser f&r tryckluftspistolen

inte anvéindas langre. Kontakta i s& fall en
yrkesman.

Rengéra dysan

¢

Vrid ventilen @ fill horisontellt lage och tryck in
aviryckaren € for att rengéra dysan @ med
tryckluft.

Om det finns grov smuts i dysan @ skruvar du
borsten @ motsols och tar av den. Ta av dysan
© och skélj den i rent vatten.

Allméant

¢

Kontrollera alltid att det inte finns ndgon
kondens i tryckluftslangarna innan produkten
anvénds.

Anvénd bara rent vatten fér att rengéra tryck-
luftspistolen, aldrig starka rengéringsmedel.
Vrid ventilen @ till vagrét position s& att det
bara kommer ut luft nér man trycker pé
aviryckaren €.

L&gg tryckluftspistolen med borsten i en behéllare
fylld med rent vatten. Tryck in avtryckaren @ for
att f& bort smuts fran borsten @ och dysan @.

Tém alltid behdllaren for rengéringsvétska @
ndr du arbetat fardigt.

Férvara tryckluftspistolen pd ett torrt och rent
stéille skyddad frén frost.

8 SE

Kassering

(N

&y

Kasta inte
soporna!l

Férpackningen bestér av milisvanligt
material. Den kan l&mnas in fill den
lokala &tervinningen.

produkten i de vanliga hushélls-

Fréga din kommun- eller stadsdelsférvaltning om

méjligheterna att Idmna den uttjénta produkten till

Gtervinning.

=

Tank pd& milidn nér du kasserar férpack-
ningen.

Observera mérkningen pé de olika
férpackningsmaterialen sé att de kan
kéllsorteras och ev. kasseras separat.
Férpackningsmaterialen &r markta med
férkortningar (a) och siffror (b) som har
fsliande betydelse:

1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,

80-98: Komposit.

Fr&éga hos din kommun eller stadsdels-
férvaltning om méjligheterna att lémna
in den uttjéinta produkten fér &tervin-
ning.
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Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kara kund

Fér den hér produkten l&mnar vi 3 ars garanti fréin
och med inképsdatum. Om det skulle vara n&got fel
pé produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt
fran aterforséliaren. Dina lagstadgade réttighe-
ter begrénsas inte av den garanti som beskrivs i
fsliande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet.
Ta vél vara pé kassakvittot. Kassakvittot ar ditt
képbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p&
produkten inom tre &r fran inképsdatumet reparerar
vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesumman
beroende pd vad vi anser lémpligast. En férutsétt-
ning fér att utnyttja garantin &r att den defekta
produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden tillsammans med en
kort beskrivning av felet och né&r det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att f&
tillbaka en reparerad eller en ny produkt. Garantiti-
den bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller
ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsratt

Garantitiden férlédngs infe fér att man utnyttjat ga-
rantin. Det géller dven fér utbytta och reparerade
delar. Eventuella skador och brister som existerar
redan vid k&pet méste rapporteras s& snart pro-
dukten packats upp. Nér garantitiden ér slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga
kvalitetskriterier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikations-
fel. Garantin técker inte delar av produkten som
utséitts fr normalt slitage och dérfér betraktas som
forslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga
delar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas el-
ler anvéinds och servas pé fel sétt. Alla anvisningar
i bruksanvisningen méste féljas exakt fér aft pro-
dukten ska kunna anvéindas pé rétt sétt. Produkten
far aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras
pé ett s&tt som man avrdder frén eller varnar for i
bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska
inte anvéindas yrkesmdssigt. Garantin géller inte vid
missbruk och felaktig behandling, anvéindande av
véld och vid ingrepp som inte gjorts av v&r auktori-
serade servicefilial.

Behandling av garantiérenden

For att snabbt kunna behandla ditt drende ber vi
dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex
IAN 12345) i beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten pé produkten,
en gravyr p& produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere fill vénster) eller pa klistermérket
pé produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig
att férst kontakta den serviceavdelning som
anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsam-
mans med képbeviset (kassakvittot) och en be-
skrivning av felet samt ndr det uppstod skickas
in portofritt fill den angivna serviceadressen.

OO
A

Denna och ménga andra hand-
backer, produkffilmer och installa-
tionsmjukvaror kan laddas ned pé
(=] www.lidl-service.com.

———% ] Med den har QR-koden kommer du
direkt till Lidls servicesida (www.lidl-service.com)

dar du kan ppna bruksanvisningen genom att
skriva in artikelnumret (IAN) 123456.
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Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 324126_1904 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon
serviceadress. Kontakta forst det servicestdlle
som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

Www.kompemass.com

10 SE

Originalférsakran om
overensstammelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, doku-
mentansvarig: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, TYSKLAND intygar hdrmed

att denna produkt &verensstémmer med féljande
standarder, normerande dokument och EU-direktiv:

Maskindirektiv
(2006/42/EC)

Tillimpade harmoniserande standarder:
EN 1953:2013
EN 14462

Maskinens typbeteckning:
Rengéringspistol med tryckluft PDRP 6.2 B2

Tillverkningsér: 09-2019

Serienummer: IAN 324126_1904

Bochum, 2019-09-03

y

-

Semi Uguzlu

- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér &ndringar p& grund av den
tekniska utvecklingen.
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DRUCKLUFT-
REINIGUNGSPISTOLE
PDRP 6.2 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist geeignet zum Reinigen von Polstern,
FuBBmatten, Teppiche oder strukturierte Oberfléichen,
wie z. B. Armaturenbretter, Sitzschienen, zwischen
den Sitzen, etc.

Es beseitigt Fettflecken, Ole, Fingerabdriicke und
viele andere Flecken.

Jede andere Verwendung oder Verdnderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemdaf3 und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schaden iber-
nehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur fir
den privaten Einsatz bestimmt.

12 DE | AT | CH

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

/A WARNING!

®)

Tragen Sie eine Atemschutzmaske.

Tragen Sie beim Einsatz oder

©

einen Augenschutz.

Wartung der Reinigungspistole stets

@

Tragen Sie stets Gehorschutz.

®)

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

7

RegelméBig slen

Ausstattung
O Griff

@ Anschlussnippel (vormontiert)

© Abzug
O Reinigungsflissigkeits-Behdlter

© Ventil

O Auslassstutzen

@ Birste
© Dise

Lieferumfang
1 Druckluft-Reinigungspistole

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck max. 6,2 bar

Luftverbrauch 3-4,51/min
(durchschnittlich)

Gewicht ca. 0,55 kg

Druckluftanschluss 1/4"

Reinigungsflissigkeits-

Behdltervolumen 1000 ml
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Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 14462. Der bewertete Geréuschpegel des
Werkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel Ly,= 677dB(A)
Unsicherheit KpA = 25dB
Schallleistungspegel L,= 87.7dB(A)
Unsicherheit Kyo= 25dB

Gehérschutz tragen!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen
Gerduschemissionswerte ist entsprechend
eines genormten Messverfahrens gemessen
worden und kann fir den Gerétevergleich
verwendet werden. Die Ger&uschemissions-
werte werden sich entsprechend dem Einsatz
des Druckluftwerkzeugs veréindern und kénnen
in manchen Fdllen Gber dem in diesen An-
weisungen angegebenen Werten liegen. Die
Gerduschemissionswerte kénnten unterschétzt
werden, wenn das Druckluftwerkzeug regel-
méfig in solcher Weise verwendet wird.

swma) Allgemeine
Sicherheitshinweise fiir
Druckluftgerate

/\ WARNUNG!

> BITTE LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH
DIE BEDIENUNGSANLEITUNG SORG-
FALTIG DURCH. SIE IST BESTANDTEIL DES
GERATES UND MUSS JEDERZEIT VERFUG-
BAR SEIN!

B Wenn Druckluftwerkzeuge eingesetzt werden,
missen grundlegende Sicherheitsvorkehrungen
befolgt werden, um die Risiken von Feuer, eines
Stromschlags und Verletzungen von Personen
auszuschlieBen.

M Bitte lesen und beachten Sie unbedingt vor der
ersten Inbetriebnahme die Hinweise dieser
Betriebsanleitung und bewahren Sie diese gut
auf. Fir Schéden oder Kérperverletzungen, die
entstehen, weil diese Betriebsanleitung nicht
beachtet wurde, Gibernimmt der Hersteller keine
Haftung.

B Die angegebenen Gefdhrdungen sind fir den
allgemeinen Gebrauch von handgehaltenen
Druckluftwerkzeugen vorhersehbar. Jedoch
muss dariiber hinaus der Benutzer spezifische
Risiken bewerten, die aufgrund jeder Verwen-
dung auftreten kénnen.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Unterbrechen Sie vor Werkzeugwechseln,
Einstellung und Wartungsarbeiten die Druck-
luftzufuhr.

/\ EXPLOSIONSGEFAHR!

> Verwenden Sie zur Reinigung des Druckluft-
gerdtes niemals Benzin oder andere ent-
flammbare Flissigkeiten! Im Druckluftgeréit
verbliebene Dédmpfe kénnen durch Funken
entziindet werden und zur Explosion des
Druckluftgerdtes fihren. Arbeiten Sie mit dem
Gerdit nicht in explosionsgeféhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stéube befinden. Bearbeiten Sie keine
Materialien, die potentiell leicht entflammbar
oder explosiv sind oder sein kénnten.

DE | AT | CH 13
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Verwenden Sie die Druckluft- Reinigungspistole
nur in gut belisfteten Bereichen.

Zu mehrfachen Geféhrdungen miissen die Sicher-
heitshinweise vor dem Einbau, dem Betrieb, der
Reparatur, der Wartung und dem Austausch
von Zubehérteilen sowie vor der Arbeit in der
Né&he der Druckluft-Reinigungspistole gelesen
und verstanden werden. Andernfalls kann dies
zu schweren kérperlichen Verletzungen fishren.

Die Druckluft-Reinigungpistole sollte ausschlieB3-
lich von qualifizierten und geschulten Bedienern
eingerichtet, eingestellt oder verwendet werden.
Die Druckluft-Reinigungpistole darf nicht verén-
dert werden. Veranderungen kénnen die Wirk-
samkeit der SicherheitsmafBnahmen verringern
und die Risiken fir den Bediener erhshen.

Die Sicherheitsanweisungen dirfen nicht ver-
loren gehen - geben Sie sie der Bedienperson.

Verwenden Sie niemals eine beschadigte
Druckluft-Reinigungpistole.

Die Druckluft-Reinigungspistole ist regelmafig
zu wartfen, um zu tberprijfen, dass alle erforder-
ten Sicherheitshinweise fir Druckluftwerkzeuge
und Kennzeichnungen wie bspw. Arbeitsdruck
oder Volumendurchfluss lesbar auf der Druck-
luft-Reinigungspistole gekennzeichnet sind. Der
Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
Ersatzetiketten zur Kennzeichnung zu erhalten,
wenn dies notwendig ist.

Verwenden Sie die Druckluft- Reinigungspistole
nur in den Anwendungsgebieten, fir die es
konzipiert wurde!

Die Druckluft-Reinigungspistole nur mit dem vor-
geschriebenen Druck (max. 6,2 bar) verwenden.

Verbinden Sie die Druckluft- Reinigungspistole
niemals mit einem Druckluftschlauch, dessen
Druck 6,2 bar ibersteigt.

Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauerstoff.,
Kohlendioxid oder anderes Gas in Flaschen als
Energiequelle dieses Werkzeuges, da dies zu
einer Explosion und somit zu schweren Verlet-
zungen fihren kann.

Warten und reinigen Sie die Druckluft-
Reinigungspistole regelmafig wie vorgeschrieben
(siehe Kapitel ,Wartung und Reinigung”).
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Kontrollieren Sie die Druckluft- Reinigungspistole
vor Inbetriebnahme auf etwaige Beschédigungen.
Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass sich
die Druckluft-Reinigungspistole in einem einwand-
freien Zustand befindet.

Seien Sie stets aufmerksam! Unerwartete Bewe-
gungen der Druckluft-Reinigungspistole kénnen
Gefahren verursachen.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie die Druckluft-Reinigungspistole in unerwar-
teten Situationen besser kontrollieren.

Benutzen Sie keine Druckluft- Reinigungspistole,
dessen Abzug defekt ist.

Eine Druckluft- Reinigungspistole, die sich nicht
mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist gefdhrlich
und muss repariert werden.

Bewahren Sie die ungenutzte Druckluft-
Reinigungspistole auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen die Druckluft-
Reinigungspistole nicht benutzen die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Druckluft-Reinigungspistolen sind
gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

Pflegen Sie die Druckluft-Reinigungspistole mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Gerdteteile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so be-
sch&digt sind, dass die Funktion der Druckluft-
Reinigungspistole beeintréchtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz der Druckluft-
Reinigungspistole reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Druckluft-Reinigungspistolen.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz der Druckluft-Reinigungs-
pistole, verringert das Risiko von Verletzungen.
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Prifen Sie Anschlisse und Versorgungsleitungen.
Samtliche Wartungseinheiten, Kupplungen und
Schléuche miissen in Bezug auf Druck und
Luftmenge entsprechend den Gerétekennwerten
ausgelegt sein. Zu geringer Druck beeintréchtigt
die Funktion der Druckluft-Reinigungspistole, zu
hoher Druck kann zu Sachsch&den und Verlet-
zungen fihren.

Schijtzen Sie die Schlduche vor Knicken, Ver-
engungen, Lésungsmitteln und scharfen Kanten.
Halten Sie die Schlduche fern von Hitze, Ol und
rotierenden Teilen.

Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen
immer fest angezogen sind. Nicht festgezogene
oder beschadigte Schlauchschellen kénnen die
Luft unkontrolliert entweichen lassen.

Ersetzen Sie einen beschadigten Schlauch un-
verziiglich. Eine schadhafte Versorgungsleitung
kann zu einem herumschlagenden Druckluft-
schlauch fishren und kann Verletzungen verur-
sachen.

Wenn die Anschlussleitung der Druckluft-
Reinigungspistole beschédigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Benutzen Sie die Druckluft- Reinigungspistole
nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Ein-
fluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Gerdtes kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

/\ VORSICHT!

B Die Druckluft-Reinigungspistole und der Zufihr-

schlauch missen mit einer Schlauchkupplung
versehen sein, so dass der Druck beim Trennen
des Kupplungsschlauches vollstéindig abgebaut
ist.

/\ GEFAHR!

> Vermeiden Sie den Kontakt mit einer

spannungsfihrenden Leitung. Die Druckluft-
Reinigungspistole ist nicht gegen einen elek-
trischen Schlag isoliert.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bei hohen Arbeitsdriicken kénnen Riickstof3-

kréfte auftreten, die unter Umstdnden zu Ge-
fahrdungen durch Dauerbelastung fishren
kénnen.

B Wenn Sie im Umgang mit der Druckluft-

Reinigungspistole unerfahren sind, sollten Sie
sich Giber den gefahrlosen Umgang schulen
lassen.

/\ GEFAHR!

> Halten Sie Ihre Hénde oder andere Glied-

maBen von den sich drehenden Teilen fern.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

/\ GEFAHR DURCH

STICHVERLETZUNGEN!

> Behandeln Sie eine Einspritzung nicht als ein-

fachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl kann Gift-
stoffe in den Kérper einspritzen und zu ernst-
haften Verletzungen fihren.

Im Falle einer Hauteinspritzung nehmen Sie

umgehend érztliche Hilfe in Anspruch.

> SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM ABLEGEN

DES GERATES! B Ohne Zustimmung des Herstellers darf die

Druckluft-Reinigungspistole in keiner Weise

B Legen Sie die Druckluft-Reinigungspistole immer abgedndert werden.

so ab, dass sie nicht auf dem Abzug zum Liegen -
kommt. Unter Umsténden kénnte dies ein ver-
sehentliches Aktivieren der Druckluft-Reinigungs-
pistole nach sich ziehen, was wiederum zu
Gefahren fihren kénnte.

Die Druckluft-Reinigungspistole muss nach der
Anwendung und bei Nichtbenutzung stets von
der Luftzufuhr getrennt werden.

B Wenn die Druckluft-Reinigungspistole nicht
luftdicht ist oder es repariert werden muss, darf

M Verwenden Sie nur gefilterte und reguliert .
Verwenden Sie nur gefilterte und regulierte es nicht verwendet werden.

Druckluft. Staub, &tzende Démpfe und/oder
Feuchtigkeit kdnnen den Motor eines Druckluft-
werkzeuges beschadigen.
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B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fohren.

Vor der Inbetriebnahme

Dadurch kénnen Sie die Druckluft-Reinigungs-
pistole insbesondere in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

B Lassen Sie die Druckluft- Reinigungspistole nur
von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit der Druckluft-
Reinigungspistole erhalten bleibt.

B Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend
der Benutzung der Druckluft- Reinigungspistole
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iber die Druckluft- Reinigungspistole verlieren.

B Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

B Verwenden Sie méglichst einen Kondensat-
abscheider oder entleeren Sie die Schléuche
und Rohrleitungen regelméfBig vor und wéhrend
der Benutzung der Druckluft- Reinigungspistole
von Kondensat (Wasser).

/\ ACHTUNG!

> Ein unterdimensioniertes Druckluftsystem kann
die Effizienz ihrer Druckluft-Reinigungspistole
vermindern.

B Richten Sie die Druckluft-Reinigungspistole nicht
auf Menschen und Tiere.

> Das Gerdt darf ausschlieBBlich mit gereinigter
Druckluft betrieben werden und darf den
maximalen Arbeitsdruck von 6,2 bar am Gerdt
nicht Gberschreiten. Zur Regulierung des Ar-
beitsdruckes muss der Kompressor mit einem
Druckminderer ausgestattet sein.

> Beachten Sie, dass der maximale Arbeitsdruck
nicht iberschritten werden darf. Ein Gberhdhter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn,
sondern erhéht lediglich den Luftverbrauch
und beschleunigt den Gerdteverschleif3.
Halten Sie sich daher stets an die technischen
Angaben.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
— muss der richtige Arbeitsdruck
(3 - 6,2 bar) vollsténdig aufgebaut sein.

— ist sicherzustellen, dass der Abzug € nicht
gezogen ist.

¢ Schieben Sie den Anschluss des Versorgungs-

schlauches iber den Schnellverschluss des
Anschlussnippels @, so dass dieser spirbar
einrastet.

> Danmit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem Druck-
minderer ausgestattet sein.

Spezifische Sicherheitshinweise

B Wenden Sie keine Gewalt beim Betétigen des
Abzugs @ an.

B Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest mon-
tiert sind, bevor Sie die Druckluft-Reinigungs-
pistole verwenden.

B Tragen Sie die erforderliche Schutzkleidung
beim Arbeiten mit der Druckluft-Reinigungs-
pistole, insbesondere einen Gehérschutz, eine

Schutzbrille und Arbeitshandschuhe.
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Reinigungsflissigkeits-Behdlter
befillen

4 Fillen Sie den Reinigungsflussigkeits-Behalter @
mit Wasser bis zur gewiinschten Markierung
auf.

4 Die maximale Wassertemperatur betrégt
30 °C. Beachten Sie hierzu die Angaben des
Reinigungsmittel-Herstellers. Bei niedrigeren
angegebenen Temperaturen, verwenden Sie
auch nur diese Temperatur.
Sie kénnen bei Bedarf wasserverdinnbare,
nicht schéumende Reinigungsmittel hinzu-
geben. Fir das exakte Mischungsverhlt-
nis, halten Sie sich an die Vorgaben des
Reinigungsmittel-Herstellers.

4 Verwenden Sie keine sdurehaltigen, alkali-
sche oder leicht entflammbare Reinigungs-
mittel.

4 Die Druckluft-Reinigungspistole zerstdubt die
Reinigungsflissigkeiten mikrofein.

Inbetriebnahme

¢ Die zu reinigende Fléiche miissen Sie vor
Gebrauch grob reinigen.

¢ Drehen Sie das Ventil @ in die senkrechte
Position, um die im Reinigungsflissigkeits-
Behdlter @ befindliche Flissigkeit zuzuschalten.
Das Ventil @ ist stufenlos regelbar, sodass
je nach Einstellung des Ventils @ mehr oder
weniger Reinigungsflissigkeit zugemischt wird.

4 Halten Sie mit der Druckluft-Reinigungspistole
einen Abstand von 1 - 3 c¢m zu der zu reinigen-
den Oberfléche.

4 Befdtigen und halten Sie den Abzug @ , um
die Druckluft-Reinigungspistole in Betrieb zu
nehmen.

4 Um ein optimales Ergebnis zu erreichen, bewe-
gen Sie die Birste @ der Druckluft-Reinigungs-
pistole in ruhigen, kreisférmigen Bewegungen
iber die zu reinigende Fléche.

¢ Um die Arbeit zu beenden, lassen Sie den
Abzug € los.

4 Nach Beendigung der Arbeit, wischen Sie
die Oberflache trocken ab, schalten Sie den
Kompressor ab und trennen Sie den Druckluft-
schlauch von der Druckluft-Reinigungspistole.

4 Im Anschluss drehen Sie den Reinigungs-
flussigkeits-Behalter @ von der Druckluft-
Reinigungspistole ab und entsorgen Sie den
Inhalt umweltgerecht.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerdt vom Druckluftnetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gert vor der Wartung von
geféhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit ge-
fahrlichen Stauben in Kontakt kommt, kann
dies zu schwerer Dermatitis fihren.

> Die beim Einsatz des Gerdtes entstehenden
Stéube und Démpfe kénnen gesundheitliche
Schaden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler,
Asthma und/oder Dermatitis) verursachen;
es ist unerl@sslich, eine Risikobewertung in Be-
zug auf diese Geféhrdungen durchzufihren
und entsprechende Regelungsmechanismen
umzusetzen.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange
Haltbarkeit der Reinigungspistole zu gewdhr-
leisten, sind folgende Punkte zu beachten:

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr fir
die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im Zwei-
fel das Service-Center.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.
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B Uberprifen Sie in regelméBigen Absténden die
Druckluft-Reinigungspistole auf eventuelle Risse,
Beschadigungen und auf Leichtgéngigkeit der
Dise ©@.

B Die DruckluftReinigungspistole darf bei entspre-
chenden Auffélligkeiten nicht weiter verwendet
werden. In diesem Fall kontaktieren Sie bitte
einen Fachmann.

Dise reinigen

4 Drehen Sie das Ventil @ in die horizontale
Position und betdtigen Sie den Abzug €, um
die Dise @ mit Druckluft zu reinigen.

¢ Bei grober Verschmutzung der Dise @), drehen
Sie gegen den Uhrzeigersinn die Birste @ ab.
Entnehmen Sie die Dise @ und reinigen Sie
diese mit klarem Wasser.

Allgemein

4 Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch, dass sich
keine Kondensflissigkeit in den Druckluftschlgu-
chen befindet.

4 Verwenden Sie fiir die Reinigung der Druckluft-
Reinigungspistole klares Wasser, jedoch niemals
aggressive Reinigungsmittel. Drehen Sie das
Ventil @ in die waagerechte Position, so dass
beim Betdtigen des Abzugs € nur Luft heraus
stromt.

Tauchen Sie die Druckluft-Reinigungspistole mit
der Birste in einen mit klarem Wasser gefiillten
Behilter. Betdtigen Sie den Abzug €@ , um den
Schmutz von der Biirste @ und Diise @ zu
entfernen.

4 Leeren Sie nach jeder Arbeit den Reinigungs-
flussigkeits- Behalter @.

4 Lagern Sie die Druckluft-Reinigungspistole an
einem frockenen, sauberen und frostsicheren

Ort.
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Entsorgung

(N

&y

Werfen Sie das Gerdt nicht in den Hausmill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in
den &rtlichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-

rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungs-

materialien sind gekennzeichnet mit

Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

“° Méglichkeit Ent d
glichkeiten zur Entsorgung des
%n ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschadigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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EF31E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)

und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 324126_1904]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernc:ss.com
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Original-
Konformitétserkldarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,

Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCH-
LAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen, normativen Dokumenten
und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 1953:2013

Typbezeichnung der Maschine:
Druckluft-Reinigungspistole PDRP 6.2 B2

Herstellungsjahr: 09-2019

Seriennummer: IAN 324126_1904

Bochum, 03.09.2019

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiter-
entwicklung sind vorbehalten.
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